Clarke, Modet & Co.

COLOMBIA
E-MAIL: clarkemo@colomsat.net.co

SANTAFE DE BOGOTA, A.A. 92397

SENORES .
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES tardcin TR
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

E. S. D.

COD:08

Ref.: SOLICITUD DE PATENTE
EXPEDIENTE N2 00015453
FECHA SOLICITUD: MARZO 2, 2000
PATENTE: COMPOSICIONES DE BETAHISTINA DE LIEBRACION
CONTROLADA
SOLICITANTE: FARMACEUTICI FORMENT! S.P.A.

ASUNTO: PRESENTACION PRIORIDAD

| DILIA RODRIGUEZ D’ALEMAN, en mi condicion de apoderada de la sociedad

solicitante, en esta oportunidad por el presente escrito doy respuesta a su auto
notificado por estado de 4 de mayo de 2.000, presentando los siguientes
documentos y aclaraciones:

1. Copia auténtica y legalizada del Poder de Abogado junto con su traduccion al
espafiol debidamente avalada por el Ministerio de Relaciones Exteriores.

2. La copia certificada de la prioridad y su traduccién fue presentada con mi
escrito de 3 de Abril de 2.000, estando dentro del término de 3 meses de que
da cuenta el Convenio de Paris.

Sejior, Jefe, k/aﬂ
ILIA RODRI%UEZ D°'ALEMAN

CCRIsrT
P. 302 —
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Clarke, Modet & Co. Colombia Ltda. P
PROPIEDAD INDUSTRIAL y DERECHOS DE AUTCOR
Apartado Aereo 92397
Santafe de Bogotd, Colombia
PODER POWER OF ATTORNEY

Yo (nosotros), absjo firmante(s)

en mi (nuestro) caracter de representante(s) legales de

fa{mc«ceu ficd ForrmenT 5’/0/]

una sociedad organizada y existente de acuerdo con ias ieyes de
T T i o

y en actual cumplimiento de su objeto soclal, con domicliio en

Viee €O recy CJ woYS, M IlnO |t fe Fea

por el presente instrumento confiero (conferimos) poder especial a
favor de DILIA MARIA RODRIGUEZ D'ALEMAN, con Cédula de
Ciudadania No. 41.654.882 de Bogotd, y ftp. 20824 vy
CLAUDIA LUCIA CARO RAMIREZ, con Céduka de Cludadania
No. 40.017.374 de Tunja, y fp. 36448, con domicllio en Santa
Fé de Bogotd, Colombia, para que actuando en su orden en
nombre del (de la} oforgante le (ko) representen ante
cualquier entidad, auloridad y/o personq, especiaimente
anie ks del orden Administrativo, Contencioso Administrativo,
Judiclal, Tibunales de Arbitramento y/o cualquier ofro en lo
relerente a los siguientes asuntos:

1} Solicitar. framitar, obtener y/o registrar cuaiquiera de las
maodalidades de Propiedad Industrial, tales como: patentes
de invencién, modelos de utifidad; disefios industriales,
variedades vegetales; marcaos, lemas, nombres y ensefias
comerciales y denominaciones de origen; asi como sus
renovaciones, prirogas, fransferencias, cambios de nombre
yfo domicllio, coniratos y icencias.

2) Soficitar, framitar, oblener y/o registrar derechos de autor,
en cualquiera de sus presentaciones asi como la proteccién
de secretos Industriales y know-how.

3) Solicitar, framitar, obtener y/o registrar regisiros sanitarios,
permisos y/o ficencias de funcionamiento; asi como sus
renovaciones o prirogas, fransterencias, camblos de nombre
y/o domicilio, contrafos y icencias.

4) Ejercer acciones de oposicion, observacién, reclomos,
reconsideracién, reposicion, apelacién, cancelacion
administrafiva o judicial, nulidad, proteccién ol consumidor,
concesién de licencias, profecclén de secretos indusiriales y
demds acciones y recursos relacionados con derechos
derivados de los asuntos aniba indicados y en conira de lo
competencia desleal, acclones derivadas de ka oblencién o
explotacidn de lcencias, acciones de indemnizacion de
perjuicios. Tambien podrd(n) infervenir en juicios civiles,
comerciales, penales, contencioso-administratives, futelas y
de policia: en acciones o juicios promovidos por el {la)
mandanie o en conira el {ella) .

5] En el ejercicio de este mandato los mandatarios aniba
mencionados quedan facultados para: concilior, cancelkar,
transigir, comprometer en &bifros, desistir, recibir y jomar
posesion de la cosa objeto de fitigio y renunciar o desistir a
derechos concedidos 0 en curso de concesion, admifir los
hechos del proceso.

6) Ratificar o no ka agencia oficiosa.

7! Asi mismo faculfo (facuitamos} a los mencionados
apoderados para recibir nofificaciones y designar
aboderados judiciales o extrajudiciaoles, sustituir el presente
poder y revocar las sustitucio-nes que hicieren.

Dado y firmado en

alos dias de

| (we), the undersigned

legal representative(s) of

FARMACEUTICI FORMENTI S.p.A.

an organization existing underthelaws of  Italy

end in present execution of its business activity, domiciled at
Via Correggio 45 - MILANO, Italy

do hereby grant POWER OF ATTORNEY to DILIA MARIA
RODRIGUEZ D'ALEMAN, identification card No. 41.654.882 of
Bogotd. and fp. 20824 and CLAUDIA LUCIA CARO RAMIREZ,
fp. 36448, identification card No. 40.017.374 of Tuniq, residing
In Santa Fé de Bogotd, Colombia, to act in the order of their
appoiniment in behalf of grantor before any entity, authority
and/or natural or juridical person, specially before those
Administrative, Adminisirative-Contentious, Judicial, ari:> ~iion
courts, and/or any other, in al matfters concemi . the
following:

1) To apply, process, obtain and/or register any of the
modaliies of industriol Property, such as: Patents of invention,
Utiity Models; Desings, vegetal varieties; Marks, Slogans, Trade
Names ond emblems and appeliations of Origin; as well as
their renewals, extensions, assignments, changes of name
and/or domicile. agreementis and lcenses.

2) To apply, process, obiain and/or register copyrighis of any
kind as wel as prolection of industrial secrets or know-how.
3) To apply, process, obfain and/or register sanitary
regisirations, operating authorizations and/or icenses: as well
as thek renewaks or extentions, assignments, changes of name
and/or domicile, agreemenis and ficenses.

4) To bring actions of opposition, observations, claims,
reconsideration, appeal or legal remedies, canceliations,
nulity, protection to the consumer, granting of ficenses,
protection of frade secrets and other actions related with righfs
derived from the above- mentioned matters and against the
unfair competition, actions resulting from the obtention or
exploitafion of icenses, recovering damages actions. They can
ako intervene or participate in Civil, Commercial, Ciminal or
Contenfious-Adminisirative  Trials: the actions for writ
mandamus, police actions; in actions, lawsulls or lifigations
instituted by the grantor or agains
5) To ihe effect of this mandate

abov. OXy are
iettia_ subimif to grolration,
sive-and foipossession Sf the ilgation
related objet and Waive or réngbnce the ighfs granted or in
process of granfing, odmit the fkeis'of the case.

¢6) To ratify or not the gfficious dpency. o \
7} | (we} hereby appoint the afpre ,nt@or@@&omeﬁ ;i:h
powers to receive rofificationsndAff desighiate judicidf dnd
exirajudicial atiomeys, subsiituily th Hbwer of Atlomey and o
revoke such susﬁ(uﬂ&gns. o TU L 3
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CERTIFICADO NOTARIAL (Cuando el solicitante es
SOCIEDAD)
(Poderes otorgados en: £l Salvador, Estados Unidos,
Mexicoy Venezuela)

Alos dias del mes de
de , el Notario que suscribe DA FE de
que:

(nombre de la persona que firma el poder)

mayor de edad y domiciliado

firné de su pufio

y letra el documento que aniecede.
2. Conoce dl {ala) otorgante y que esle (a} esta
legalmente capacitado para el oforgamiento.
3.Holorgante ha fimado el referido documento en
su caractere
de la persona juridica

. 4. La citada persona juridica con sede en

esta
legaimente consfituida, que tiene acluaimente
existencia legal y que el acio para el cual se ha
otorgado este poder estd comprendido entre los que
'"onshtuyen su objeto social.

i.El otorgante fiene efectivamente ia represenicmén
que obstenia, que esta es legitima y que estd
facultado para otorgar este poder.

6. las anteriores cerlificaciones de los puntos 3, 4 ¥ 5, me
constan porque he tenido a la vista los
documentos auiénficos.

Notario Publico

NOTA: A confinuacion de lo anlerior, el Consul de
ombia debe qutenticar la firma del Noiario Publico.

TIFICADO NOTARIAL (Cuando el
solicitante es INDIVIDUO)

Alos s de

i0 que suscribe DA FE de
que:

1.

{nombre da la persona que firma el poder)

mayor de edad y domiciliado en

fimé en su presencia
el documento que anlecede, conoce al otorgante
que este esta legalmente copacitado para el

torgamiento.

Nofario Publico
TA: A confinuacién de lo antegef, el Consul de
lor_n-bio debe autenticar la fimgardel Notario Pidblico.

a todos los demads ses el Sefior Consul de

1, y 3) de que la persona o personas que
oder estdn facultadas para hacerio, dejando
cla asi mismo de que tuvo a la vista las pruebas
rediten tales circunstancias.

exhlbited to him. -

NOTARIAL CERTIFICATE ( When the applicant is a

CORPORATION)
(Powers of attomey granted in: El Salvador, Mexico, U.S.A.
and Venezuela)

This 19th dayof JANUARY
the undersigned Notary CERTIFIES that:

1. DOTT.ANDREA FORMENTI
{name of the person who signs the power of attorney)

domiciled

of 1legal age and

in MILANQ, VIA, K CORREGGIO .N.45
set his hand on the foregoihg document.
2. The granior is to him personally known and that
he/she has legal capacily to execute the document.
3.The grantor has executed the foregoing document
in his capacity of_ LEGAL REPRESENTATIVE
of the juridical person

- FARMACEUTICI FORMENTI S.P.A,

4. The mentioned juridical person with place of
business in_MILANGQ, WI4 GQRREGGIO N.45

is duly organized, has acludl legal existence and that
the purposes for which the power of attormey is granted
are within the scope of its corporate purposes.

5. The grantor has in f act the referred quadlity and
that his/her representation is legal and that he/she
is empowered to grant this power of atfomey.

6.1 have based the above cerlifications 3 4ond 5, on
he authenfic documents WhICh jq[such purpo;e were
exhibited to me.

applicant is an INDIVIDUALS)

On this day of
the undersigned Notary CERT]

(name of the peGon who signs the Power of Attorney)

of legal age gnd domiciled at

toregoing documentl? the grantor is fo him
she has legal capacf

zsigned in his presence

hlﬂcanpn sﬁﬂng 1) the
) that the corporate
Ished , 3) that the

documents evidencing those circunstan
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di essere a conoscenza della

Io sottoscritta Dr.Maria Celeste Pampuri, dichiaro

lingua inglese,.
Milano, 19 gennaio 2000,
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Fernando Alzate D.
Cénsul General de Cojer
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Traduccién oficial No.054/2000 de un documento escrito en iggiés

(logo)

CLARKE, MODET & CO. COLOMBIA LTDA.
PROPIEDAD INDUSTRIAL Y DERECHOS DE AUTOR
Santafé de Bogota, A. A. 92397
Colombia

PODER
Yo, abajo firmante,
en mi cardcter de representante legal de FARMACEUTICI FORMENTI S.p.A.
una sociedad organizada y existente de acuerdo con las leyes del ITALIA

y en actual cumplimiento de su objeto social, con domicilio en Via Correggio 45 —

MILAN, Italia

por el presente instrumento confiero poder especial a favor de DILIA MARIA
RODRIGUEZ D’ALEMAN, con cédula de ciudadania NO. 41.654.882 de Bogota y

tp. 20824 y CLAUDIA LUCIA CARO RAMIREZ, con cédula de ciudadania No.

40.017.374 de Tunja y tp. 36448, con domicilio en Santa Fe de Bogota, Colombia

para que actuando en su orden en nombre del otorgante le representen ante cualquier
entidad, autoridad y/o persona, especialmente ante las del orden Administrativo,
Contencioso Administrativo, Judicial, Tribunales de Arbitramento y/o cualquier otro
en lo referente a los siguientes asuntos:

1) Solicitar, tramitar, obtener y/o registrar cualquiera de las modalidades de

Propiedad Industrial, tales como: patentes de invenciénifmodelosdg ‘utilidad;
o e o v
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disefios industriales, vanedades vegetales; marcas, lemas, nombres y ensefias
comerciales y denominaciones de origen; asi como sus renovaciones, prorrogas,
transferencias, cambios de nombre y/o domicilio, contratos y licencias.

2) Solicitar, tramitar, obtener y/o registrar derechos de autor, en cualquiera de sus
presentaciones, asi como la proteccidn de secretos industriales y know-how.

3) Solicitar, tramitar, obtener y/o registrar registros sanitarios, permisos y/o licencias

. de funcionamiento, asf como sus renovaciones o prorrogas, transferencias,
cambios de nombre y/o domicilio, contratos y licencias.

4) Ejercer acciones de oposicion, observacion, reclamos, reconsideracion, reposicion,
apelacién, cancelacion administrativa o judicial, nulidad, proteccion al
consumidor, concesion de licencias, proteccion de secretos industriales y demas
acciones y recursos relacionados con derechos derivados de los asuntos arriba
indicados y en contra de la competencia desleal, acciones derivadas de la
obtencion o explotacion de licencias, acciones de indemnizacion de perjuicios.
También podran intervenir en juicios civiles, comerciales, penales,

contencioso-administrativos, tutelas y de policia; en acciones o juicios

promovidos por el mandante o en contra de €.
5) En el ejercicio de este mandato los mandatarios arriba mencionados quedan
facultados para: conciliar, cancelar, transigir, comprometer en arbitros, desistir,

recibir y tomar posesion de la cosa objeto de litiglh y renunciar o desistir a

los heetios s\del proceso.
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6) Ratificar o no la agencia oficiosa.
7) Asi mismo faculto a los mencionados apoderados para recibir notificaciones y
designar apoderados judiciales o extrajudiciales, sustituir el presente poder y

revocar las sustituciones que hicieren.

Dado y firmado en
al diade de
(Firma ilegible)
Firma
CERTIFICADO NOTARIAL

(cuando el solicitante es una Sociedad)
(Poderes otorgados en: El Salvador, México, EE.UU.

y Venezuela)

El dia 19 de ENERO de , €l suscrito Notario DA FE de que:

-1, Dr. ANDREA FORMENTI

(nombre de la personas que firmé el poder)
mayor y domiciliada en MILAN, VIA CORREGGIO No. 45 firmo de su pufio y
letra el documento que antecede.
2. Conoce a la otorgante y que ésta estda legalmente capacitada para el
otorgamiento.
3. El otorgante ha firmado el referido documgpto en su cardcter de

REPRESENTANTE LEGAL de la persona jafidica de FARMACEUTI

;) . ,4"’"‘,’:’\
FORMENTI S.P.A. TN
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4. La citada persona juridica con sede en MILAN, VIA CORREGGIO No. 45
esta legalmente constituida, que tiene actualmente existencia legal y que el acto

para el cual se ha otorgado este poder estd comprendido entre los que

constituyen su objeto social.

S.  El otorgante tiene efectivamente la representacion que ostenta, que ésta es
legitima y que esta facultado para otorgar este poder.

6. Las anteriores certificaciones de los puntos 3, 4 y 5 me constan porque he

tenido a la vista los siguientes documentos auténticos:

(Firma ilegible)
Notario Pablico

La suscrita Dra. Maria Celeste Pampuri declara conocer la lengua inglesa.
Milan, enero 19 de 2000.
(Firma ilegible)

(Sello de Maria Celeste Pampuri. Notario en Milan.)

Autenticacion de la firma de Maria Celeste Pampuri por el Procurador de la
Republica en Milan, Italia. Enero 21 de 2000.

(Firma ilegible)

Dra. Ada Rizzi

Procuradora de la Repiiblica

Legalizacion No.245 del Consulado de Colombia en Mildn de la finma de la Dra.

ADA RIZZI como Procuradora de la Republica en Milan. Milan, Itali. Febrero 8 de
2000.

(Firma ilegible)
Fernando Alzate D.
Cénsul General de Colombia
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Legalizaci6on No.018298 del Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia de la
firma de Carlos Negret como Cénsul de Colombia en Chicago. Santa Fe de Bogota,
febrero 18 de 2000.

Traduccion oficial No.054/2000 de un documento escrito en inglésy con sellos en
italiano. Traduccion realizada por Jeannette Insignares Melo, traductora oficial
debidamente reconocida por el Ministerio de Relaciones Exteriores y aprobada
mediante la Resolucién 133 de 1992 del Ministerio de Justicia y de Giovanni

Galante, traductor oficial juramentado de italiano.

Es traduccion fiel y completa de la cual se deja copia en los archivos de esta oficina

para su confrontacion y a la cual me remito
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